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Kéesolev dokument sisaldab:

— I LISAS ndukogu poolt 2010. aasta novembris vastu voetud digusaktide loetelu' %;

— IT LISAS tdiendavaid tiksikasju nimetatud digusaktide vastuvotmise kohta. I OSAS on
esitatud seadusandlike aktide vastuvotmist késitlev teave (nt vastuvotmise kuupidev, vastav
ndukogu istung ja vastuvdetud dokumendi number, millele on vajadusel lisatud kohaldatud
hiiletuskord, hddletustulemused, selgitused hidiletamise kohta ja ndukogu protokolli kantud
avaldused). IT OSAS on esitatud teave muude digusaktide vastuvotmise kohta, mille ndukogu

on otsustanud avalikustada.

Vilja arvatud teatavad piiratud kohaldamisalaga aktid, nagu menetlusotsused, ametisse
nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega
seotud otsused jne.

Seadusandliku tavamenetluse kohaselt vastuvoetud seadusandlike aktide puhul v3ib selle
ndukogu istungi kuupdev, millel seadusandlik akt vastu voetakse, erineda asjaomase akti
tegelikust kuupéevast, kuna seadusandliku tavamenetluse puhul loetakse seadusandlik akt
vastuvoetuks pérast seda, kui sellele on alla kirjutanud nii ndukogu eesistuja kui ka Euroopa
Parlamendi president ning samuti nimetatud institutsioonide peasekretérid.
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Kéesolev dokument on samuti kéttesaadav internetiaadressil http://consilium.europa.eu/, rubriigis

,,Dokumendid”, ,,Oigusloome libipaistvus”, ,,Noukogu digusaktide kuuiilevaated”. Ulevaates
nimetatud dokumendid on kéttesaadaval ndukogu dokumentide avalikus registris internetiaadressil

,Juurdepids ndukogu dokumentidele: avalik register”.

Autentsed on ainult seadusandlike aktide 10plikku vastuvotmist késitlevad protokollid, mis on

kittesaadavad internetiaadressil: http://consilium.europa.eu/, rubriigis ,,Dokumendid” —

,.Oigusloome libipaistvus” — ,,Ndukogu protokollid”.
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I LISA
NOUKOGU POOLT 2010. AASTA NOVEMBRIS VASTUVOETUD
OIGUSAKTIDE LOETELU

Euroopa Liidu Noukogu 3043. istung (JUSTIITS- ja SISEKUSIMUSED)
8. ja 9. novembril 2010 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2010/75/EL, 24. november 2010, téostusheidete kohta
(saastuse kompleksne viltimine ja kontroll) (EMPs kohaldatav tekst)
ELT L 334, 17.12.2010, Ik 17-119

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1091/2010, 24. november 2010, millega
muudetakse noukogu mdédrust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle
kodanikel peab vdlispiiride tiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on
sellest noudest vabastatud

ELT L 329, 14.12.2010, 1k 1-2

2010/687/: Noukogu otsus, 8. november 2010, mis kdsitleb Euroopa Liidu ja Gruusia vahelise
lepingu allkirjastamist riigis ebaseaduslikult elavate isikute tagasivotmise kohta
ELT L 294, 12.11.2010, 1k 9-9

Noukogu jareldused, milles kdsitletakse valmisolekut keemilise, bioloogilise, radioloogilise voi
tuumariinnaku korral ja sellele reageerimist
15465/10

Noukogu resolutsioon, mis kdsitleb tagaotsitavate aktiivse jdlitamise riihmade Euroopa vorgustikku
(ENFAST)
15382/10

Noukogu jareldused organiseeritud ja rasket rahvusvahelist kuritegevust késitleva ELi
poliitikatsiikli loomise ja rakendamise kohta
15358/10

Noukogu jareldused katastroofide ennetamise rahastamise uuenduslike lahenduste kohta
14971/10

Noukogu resolutsioon maanteeveoga seotud kuritegevuse ennetamise ja selle vastu voitlemise ning

turvaliste veokiparklate loomise kohta
12083/4/10 REV 4

2010/682/EL: Noukogu otsus, 8. november 2010, sormejilgede andmeid kdsitleva automatiseeritud
andmevahetuse alustamise kohta Slovakkiaga
ELTL 293, 11.11.2010, 1k 58-59

2010/689/: Noukogu otsus, 8. november 2010, DNA andmeid kiisitleva automatiseeritud
andmevahetuse alustamise kohta Slovakkiaga
ELTL 294, 12.11.2010, 1k 14-14
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Noukogu jareldused meelelahutusasutustes ebaseaduslike uimastite kasutamisega seotud tervise- ja
sotsiaalsete riskide ennetamise ja vihendamise kohta
15452/10

Néukogu otsus 2010/677/UVJP, 8. november 2010, millega tunnistatakse kehtetuks iihine seisukoht
98/409/UVJP Sierra Leone kohta
ELTL 292, 10.11.2010, 1k 39-39

Noukogu jareldused, mis kdsitlevad 2010. aasta aruannet Euroopa Liidu arengu- ja
vdlisabipoliitika ning selle rakendamise kohta 2009. aastal
14908/10

2010/676/EL: Noukogu otsus, 8. november 2010, Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vahelise
kirjavahetuse vormis lepingu (milles kdsitletakse Euroopa Majanduspiirkonna lepingu artikli 19

alusel antud lisasoodustusi pollumajandustoodetega kauplemisel) allkirjastamise kohta
ELTL 292, 10.11.2010, 1k 1-1

Noukogu otsus partnerlus- ja koostoolepingu (millega luuakse partnerlus tihelt poolt Euroopa
tihenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Ukraina vahel) protokolli, milles kdsitletakse
Euroopa Liidu ja Ukraina vahelist raamlepingut Ukraina liidu programmides osalemise
tildpohimotete kohta, liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta

13607/10

Noukogu jareldused organiseeritud ja rasket rahvusvahelist kuritegevust késitleva ELi
poliitikatsiikli loomise ja rakendamise kohta
15358/10

Euroopa Liidu Néukogu 3045. istung (MAJANDUS- ja RAHANDUSKUSIMUSED)
17. novembril 2010 Briisselis

Noukogu mddrus (EL) nr 1096/2010, 17. november 2010, millega antakse Euroopa Keskpangale

eritilesanded seoses Euroopa Stisteemsete Riskide Noukogu tegevusega
ELT L 331, 15.12.2010, 1k 162—-164

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1092/2010, 24. november 2010, finantssiisteemi
makrotasandi usaldatavusjdrelevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa Stisteemsete Riskide
Noukogu asutamise kohta

ELT L 331, 15.12.2010, 1k 1-11

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1093/2010, 24. november 2010, millega
asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjdrelevalve), muudetakse otsust
nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU

ELT L 331, 15.12.2010, 1k 12-47
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Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1094/2010, 24. november 2010, millega
asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja Toéandjapensionide Jirelevalve),
muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/79/EU
ELT L 331, 15.12.2010, 1k 48-83

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1095/2010, 24. november 2010, millega
asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vidrtpaberiturujdrelevalve), muudetakse otsust
nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU

ELT L 331, 15.12.2010, 1k 84-119

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega muudetakse
direktiive 98/26/EU, 2002/87/EU, 2003/6/EU, 2003/41/EU, 2003/71/EU, 2004/39/EU,
2004/109/EU, 2005/60/EU, 2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa
Jdarelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjdrelevalve), Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa
Kindlustus- ja Tooandjapensionide jdrelevalve) ning Euroopa Jdrelevalveasutusele (Euroopa
Vddrtpaberiturujdrelevalve) antud volitustega (EMPs kohaldatav tekst)

ELT L 331, 15.12.2010, 1k 120-161

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL, Euratom) nr 1081/2010, 24. november 2010, millega
muudetakse noukogu mddrust (EU, Euratom) nr 1605/2002 (mis kéisitleb Euroopa iihenduste
tildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmddrust) seoses Euroopa vilisteenistusega

ELTL 311, 26.11.2010, 1k 9—-14

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL, Euratom) nr 1080/2010, 24. november 2010, millega
muudetakse Euroopa iihenduste ametnike personalieeskirju ja Euroopa tihenduste muude

teenistujate teenistustingimusi
ELTL 311, 26.11.2010, 1k 1-8

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1090/2010, 24. november 2010, millega
muudetakse direktiivi 2009/42/EU kaupade ja reisijate merevedu kisitlevate statistiliste aruannete
kohta (EMPs kohaldatav tekst)

ELT L 325,9.12.2010, 1k 1-3

2010/740/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskolas Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/024 NL/Noord Holland ja
Zuid Holland, osa 58, Madalmaad)

ELTL 318, 4.12.2010, 1k 37-37
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2010/744/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskolas Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/026 NL/Noord Holland ja
Utrecht osa 18, Madalmaad)

ELTL 318, 4.12.2010, 1k 41-41

2010/741/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskolas Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/027 NL/Noord Brabant ja
Zuid Holland osa 18, Madalmaad)

ELTL 318, 4.12.2010

2010/742/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskolas Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/028 NL/Limburg osa 18,
Madalmaad)

ELTL 318, 4.12.2010, 1k 39-39

2010/743/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskolas Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/029 NL/Gelderland ja
Overijssel osa 18, Madalmaad)

ELTL 318, 4.12.2010, 1k 40-40

2010/746/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskolas Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/030 NL/Drenthe osa 18,
Madalmaad)

ELT L 318, 4.12.2010, 1k 43-43

Noukogu rakendusmddrus (EL) nr 1030/2010, 17. november 2010, millega kehtestatakse pdrast
noukogu mddruse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 l6ike 2 kohast aegumise ldbivaatamist Hiina
Rahvavabariigist pdrit teatava poliietiileentereftalaadi impordi suhtes loplik dumpinguvastane
tollimaks

ELT L 300, 17.11.2010, 1k 1-15

Noukogu rakendusmdidrus (EL) nr 1064/2010, 17. november 2010, Indiast pdrit
poliietiileentereftalaatkile (PET-kile) impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste ja

tasakaalustavate meetmete osalise vahepealse ldbivaatamise lopetamise kohta
ELT L 304, 20.11.2010, 1k 2-6
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Konsulaarjuhised ELi kodanike kaitse kohta kolmandates riikides
15613/10

Néukogu otsus 2010/694/UVJP, 17. november 2010, mis késitleb teatavate palestiinlaste ajutist
vastuvotmist Euroopa Liidu litkmesriikides
ELTL 303, 19.11.2010, 1k 13-13

Noukogu otsus litkmesriikide osamaksude kohta Euroopa Arengufondi aastal 2011 (sealhulgas
2011. aasta osamaksu esimene osa)
15831/10 + REV 1 (ro0)

Noukogu otsus, millega muudetakse 15. mdrtsi 2010. aasta otsust, mis kdsitleb Euroopa Liidu
osalemist 1979. aasta piiriiilese ohusaaste kauglevi konventsiooni protokolli (hapestumise,

eutrofeerumise ja troposfddriosooni vihendamise kohta) ldbivaatamist kdsitlevatel ldbirddkimistel
13719/10

Noukogu jareldused kliimamuutustega seotud rahastamise kohta
17074/10

Noukogu jareldused majanduspoliitika komitee ja sotsiaalkaitsekomitee pensioneid kdsitleva tihise
vahearuande kohta
15885/10 + COR 1

Noukogu jareldused ELi statistika kohta
15908/10

Euroopa Liidu Noukogu 3046. istung (HARIDUS, NOORED, KULTUUR JA SPORT)
Briisselis 18.—19. novembril 2010

2010/757/EL: Noukogu otsus, 18. november 2010, Euroopa 2015. aasta kultuuripealinna
nimetamise kohta Belgias
ELT L 322, 8.12.2010, 1k 42-42

Noukogu ja noukogus kokku tulnud litkmesriikide valitsuste esindajate jireldused
kultuurivaldkonna téokava kohta aastateks 2011-2014
ELT C 325, 2.12.2010, 1k 1-9

Noukogu jareldused kultuuri osatihtsuse kohta vaesuse ja sotsiaalse torjutusega voitlemisel
ELT C 324, 1.12.2010, 1k 16-17

Noukogu jareldused, mis kdsitlevad Euroopa filmipdrandit, sealhulgas digitaalajastuga seotud
probleeme
ELT C 324, 1.12.2010, 1k 1-4

Noukogu jareldused, 18. november 2010, Euroopa kino digiteerimise voimaluste ja probleemide
kohta
ELT C 323, 30.11.2010, lk 15-17

Noukogu resolutsioon, 18. november 2010, ELi struktureeritud dialoogi kohta spordi teemal
ELT C 322,27.11.2010, Ik 1-2
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Noukogu jdreldused, 18. november 2010, spordi rolli kohta aktiivse sotsiaalse kaasamise aluse ja
edasiviijana
ELT C 326, 3.12.2010, 1k 5-8

Noukogu ja noukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate jdareldused ELi rolli kohta

rahvusvahelises dopinguvastases voitluses
ELT C 324, 1.12.2010, 1k 18-18

Noukogu ja noukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate jdreldused Euroopa
tohustatud koostoo prioriteetide kohta kutsehariduse ja -koolituse valdkonnas ajavahemikul
2011-2020

ELT C 324, 1.12.2010, 1k 5-15

Noukogu jareldused, 19. november 2010, algatuse ,, Noorte liikuvus” kohta — integreeritud
ldhenemisviis reageerimiseks noorte ees seisvatele viljakutsetele
ELT C 326, 3.12.2010, 1k 9-11

Noukogu jareldused, mis kdsitlevad pohioskuste taseme tostmist 21. sajandi kooli kéisitleva Euroopa
koostoo kontekstis
ELT C 323, 30.11.2010, Ik 11-14

Noukogu jareldused, 19. november 2010, sddstva arengu alase hariduse kohta
ELT C 327, 4.12.2010, 1k 11-14

Noukogu ja noukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate resolutsioon noorsootéo
kohta
ELT C 327, 4.12.2010, 1k 1-5

Noukogu jareldused, 19. november 2010, mis kdsitlevad noorte juurdepddsu kultuurile
ELT C 326, 3.12.2010, 1k 2-3

Noukogu jareldused, 19. november 2010, lapsi, noori ja laste oigusi kdsitlevate Euroopa ja
rahvusvaheliste poliitiliste tegevuskavade kohta
ELT C 326, 3.12.2010, 1k 1-1

Euroopa Liidu Néukogu 3047. istung ((ULDASJAD) 22. novembril 2010 Briisselis

2010/745/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 24. november 2010, Euroopa Liidu
solidaarsusfondi kasutuselevotmise kohta vastavalt eelarvedistsipliini ja usaldusvddrset
finantsjuhtimist kdsitleva Euroopa Parlamendi, noukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta

institutsioonidevahelise kokkuleppe punktile 26
ELT L 318, 4.12.2010, 1k 42-42

2010/710/EL: Noukogu rakendusotsus, 22. november 2010, millega lubatakse Saksamaal, Itaalial
Jja Austrial kehtestada erimeede, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU artiklist 193 ja
muudetakse otsust 2007/250/EU, et pikendada Uhendkuningriigile antud loa kestust

ELT L 309, 25.11.2010, 1k 5-6

5455/3/11 REV 3 tva/tkb 8
I LISA DG F 2B ET



Noukogu otsus Euroopa Liidu ja Serbia Vabariigi vahelise salastatud teabe vahetamise ja kaitse
Jjulgeolekukorda kdsitleva lepingu allkirjastamise ja solmimise kohta
15179/10

Euroopa Liidu Néukogu 3048. istung (VALISASJAD) 22. novembril 2010 Briisselis

2010/726/EL: Néukogu otsus, 22. november 2010, iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu teise lisaprotokolli,
et votta arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia tihinemist Euroopa Liiduga, solmimise kohta
ELTL 313, 30.11.2010, 1k 1-2

Noukogu jareldused Sudaani kohta
16877/10

Noukogu jareldused Liibanoni kohta
16725/10

Noukogu jdreldused Iraagi kohta
16840/10

Euroopa Liidu Noukogu 3049. istung (KONKURENTSIVOIME (SISETURG, TOOSTUS,
TEADUSUURINGUD JA KOSMOS)) 25.-26. novembril 2010 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1211/2010, 15. detsember 2010, millega
muudetakse noukogu mddrust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle
kodanikel peab vdlispiiride iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on

sellest noudest vabastatud
ELT L 339, 22.12.2010, 1k 6-7

Noukogu jareldused kontrollikoja eriaruande nr 2/2010 (,, Ettevalmistavate uuringute ja uute
infrastruktuuride rajamise toetuskavade mojusus kuuenda teadusuuringute raamprogrammi

raames”’) kohta
15267/10

Néukogu resolutsioon: ,, Ulemaailmsed viiljakutsed: Euroopa kosmosesiisteemide tdielik

drakasutamine”
16864/10

Noukogu jareldused: Euroopa 2020. aasta strateegia juhtalgatus ,, Innovaatiline liit”’: Euroopa
timberkujundamise hoogustamine innovatsiooni abil kiiresti muutuvas maailmas
17165/10

Noukogu jdreldused tihisel kavandamisel tehtud edusammude kohta
17166/10
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Euroopa Liidu Néukogu 3050. istung (POLLUMAJANDUS ja KALANDUS) 29. novembril
2010 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1235/2010, 15. detsember 2010, millega
muudetakse inimtervishoius kasutatavate ravimite ohutuse jéirelevalve osas mdécdrust (EU)

nr 726/2004, milles sdtestatakse tihenduse kord inim- ja veterinaarravimite lubade andmise ja
Jjérelevalve kohta ning millega asutatakse Euroopa Ravimiamet, ning mddrust (EU) nr 1394/2007
uudsete ravimite kohta (EMPs kohaldatav tekst)

ELT L 348, 31.12.2010, Ik 1-16

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2010/84/EL, 15. detsember 2010, millega muudetakse
ravimiohutuse jérelevalve osas direktiivi 2001/83/EU inimtervishoius kasutatavaid ravimeid
kdsitlevate iihenduse eeskirjade kohta (EMPs kohaldatayv tekst)

ELT L 348, 31.12.2010, 1k 74-99

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1236/2010, 15. detsember 2010, millega
kehtestatakse Kirde-Atlandi tulevase mitmepoolse kalandusalase koostoé konventsiooniga holmatud
piirkonnas kohaldatav kontrolli- ja rakendussiisteem ning tunnistatakse kehtetuks noukogu mddrus
(EU) nr 2791/1999

ELT L 348, 31.12.2010, 1k 17-33

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr 1210/2010, 15. detsember 2010, euromiintide
autentimise ja ringlusse kolbmatute euromiintide kditlemise kohta
ELT L 339, 22.12.2010, 1k 1-5

Noukogu otsus seisukoha kohta, mille Euroopa Liit votab tihises veterinaarkomitees Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise péllumajandustoodetega kauplemist kisitleva
kokkuleppe 11. lisa 1., 2., 5., 6., 10. ja 11. liite muutmise kohta

15674/10

Noukogu jareldused: TSE tegevuskava nr 2: Strateegiadokument transmissiivsete spongioossete
entsefalopaatiate kohta aastateks 2010-2015
13889/10 ADD1 REV 1 +ADD1 REV 1 COR 1 (lv) + ADDI1 REV 2 (da)

Noukogu jareldused koerte ja kasside heaolu kohta
15620/1/10 ADD 1 REV 2 +ADD 1 REV 2 COR 1 (es) +ADD 1 REV 3 (sv) +ADD 1 REV 4 (fr)

2010/783/EL: Noukogu otsus, 29. november 2010, protokolli (millega mddratakse kindlaks
Euroopa Uhenduse ja Komoori Liidu vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettencihtud
kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise
kohaldamise kohta

ELT L 335, 18.12.2010, 1k 1-1

Noukogu mddrus (EL) nr 1212/2010, 29. november 2010, kalapiitigivoimaluste jaotamise kohta
Euroopa Uhenduse ja Komoori Liidu vahelise kalandusalase partnerluslepingu alusel
ELT L 335, 18.12.2010, 1k 19-20 15573/10
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Noukogu mddrus (EL) nr 1124/2010, 29. november 2010, millega mddratakse kindlaks teatavate

Lddnemere kalavarude ja kalavaruriihmade piitigivoimalused 201 1. aastaks
ELTL 318, 4.12.2010, 1k 1-9

Noukogu rakendusmdidrus (EL) nr 1105/2010, 29. november 2010, millega kehtestatakse Hiina
Rahvavabariigist pdrit eriti tugeva poliiesterlonga impordi suhtes loplik dumpinguvastane tollimaks
ja noutakse loplikult sisse konealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks ning lopetatakse

menetlus Korea Vabariigist ja Taiwanist pdrit eriti tugeva poliiesterlonga impordi suhtes
ELTL 315, 1.12.2010, 1k 1-15

2010/748/EL: Noukogu rakendusotsus, 29. november 2010, millega muudetakse noukogu otsust
2007/441/EU, millega lubatakse Itaalia Vabariigil kohaldada meetmeid, millega tehakse erand
direktiivi 2006/112/EU (mis kdsitleb iihist kdibemaksusiisteemi) artikli 26 I6ike 1 punktist a ja
artiklist 168

ELT L 318, 4.12.2010, 1k 45-46

2010/809/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 15. detsember 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskolas Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/014 SI/Mura, Sloveenia)
ELT L 342, 28.12.2010, 1k 21-21

2010/811/EL: Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, 15. detsember 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskolas Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/018 DE/Heidelberger
Druckmaschinen, Saksamaa)

ELT L 342, 28.12.2010, 1k 23-23
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II LISA (I OSA)

TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED
Euroopa Liidu Noukogu 3043. istung (JUSTIITS- ja
SISEKUSIMUSED) 8. ja 9. novembril 2010 Briisselis
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/75/EL, 24. november 2010, | PE-CONS 31/10 Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
toostusheidete kohta (saastuse kompleksne viltimine ja kontroll) (EMPs + COR 1 (pt) hiélteenamus hééletasid poolt
kohaldatav tekst) + COR 2 (fr)
+ COR 3 (cs)
+ REV 1 (It)
+ REV 2 (nl)
+ REV 3 (pl)
+ REV 4 (ro)

Saksamaa avaldus

Saksamaa siilitab reservatsiooni direktiivi eelndu artikli 15 16ike 4 vabastusklausli liiga iildise sdnastuse suhtes. See reservatsioon on siiski peatatud,
et mitte kogu ldbivaatamismenetlust tiielikult ohtu seada. Varreldes praegu kehtiva IPPC-direktiiviga sisaldab see direktiivi eelndu olulisi parandusi,
millest ei tohiks loobuda, nditeks Euroopa Komisjonile uue kontrollikohustuse kehtestamine seoses heitkoguste piiramise miinimumnouetega, parima
kéttesaadava tehnika kasutamise oluline tdhustamine PV T-viitedokumentidest tuleneva diguslikult siduvate heitkoguste piirvéartuste
kindlaksméidramise abil, suurte pdletusseadmetega seotud nduete mirkimisvédrne suurendamine, seadmete jirelevalve suhtes iihtsemate nduete
kehtestamine.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 1091/2010, 24. november PE-CONS Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid

2010, millega muudetakse ndukogu mézrust (EU) nr 539/2001, milles 50/1/10 REV 1 hiilteenamus hiiletasid poolt
loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vélispiiride iiletamisel

olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest

vabastatud
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TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED

Komisjoni avaldus

Euroopa Parlament ja ndukogu on komisjoni ettepaneku alusel otsustanud vabastada viisandudest need Albaania ning Bosnia ja Hertsegoviina
kodanikud, kes kasutavad biomeetrilist passi.

Komisjon rdhutab sellega seoses, et ta podrab suurt tadhelepanu Ladne-Balkani riikide poolt nende vastavate viisavabaduse loomise tegevuskavade
nduete plisivaks tditmiseks voetud meetmete tulemuslikule rakendamisele.

Selleks suurendab komisjon oma joupingutusi, et luua jarelmeetmete mehhanism, mis holmab muu hulgas piirihaldust, dokumentide turvalisust,
voitlust organiseeritud kuritegevuse ja korruptsiooniga, tagasivotulepingute tulemuslikku rakendamist ning rindevoogude haldamist ELi ja asjaomaste
riikide vahel.

Need jarelmeetmed moodustavad lahutamatu osa komisjoni iga-aastastest aruannetest nende riikide reformide edenemise kohta.

Nimetatud kiisimused voetakse siistemaatiliselt kone alla ka asjakohastes stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingute komiteedes.

Lisaks tuleb seda mehhanismi tidiendada sel teel, et tootatakse vilja spetsiifilised moodused, kuidas Euroopa Liidu delegatsioonid saavad koostdos
asjaomaste riikide ametivoimudega rahvast teavitada, et hoida dra varjupaigamenetluste kuritarvitamisega seotud ohte.

Luuakse kiireloomulise konsulteerimise kord, et Euroopa Liit ja tema litkmesriigid saaksid koostd0s asjaomaste riikide ametivoimudega reageerida
parimatel tingimustel kdikidele konkreetsetele raskustele, mis vdivad tekkida seoses Ladne-Balkani riikidest périt inimeste liikumisega.

Kui tihes voi mitmes liikmesriigis tekib kolmandate riikide, sealhulgas Lééne-Balkani riikide kodanike ootamatu sissevoolu tottu hiddaolukord, voib
ndukogu votta komisjoni ettepaneku pohjal vastu ajutisi meetmeid asjaomase litkmesriigi vOi asjaomaste litkmesriikide toetamiseks vastavalt Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklile 78 ning kiiresti peatada viisandudest vabastamise.

Komisjon annab regulaarselt aru ndukogule ja Euroopa Parlamendile, esitades esimese aruande siis, kui kdesoleva mééruse joustumisest on méodunud
kuus kuud, tuginedes eelkdige komisjoni ja litkmesriikide ekspertide t60 tulemustele, Euroopa Liidu delegatsioonidele ja mis tahes asjakohasele
teabele, mis voib olla liikmesriikidele teada. Eelmises 10igus osutatud hadaolukorra puhul teavitab komisjon ndukogu ja Euroopa Parlamenti ad hoc
aruande teel.
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TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED

Euroopa Liidu Noukogu 3045. istung (MAJANDUS- ja
RAHANDUSKUSIMUSED) 17. novembril 2010 Briisselis
Noukogu médrus (EL) nr 1096/2010, 17. november 2010, millega antakse 13694/10 Uhehiilsus Koik liikmesriigid
Euroopa Keskpangale eriiilesanded seoses Euroopa Siisteemsete Riskide hiiletasid poolt
Noukogu tegevusega
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) nr 1092/2010, 24. november PE-CONS Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
2010, finantssiisteemi makrotasandi usaldatavusjérelevalve kohta Euroopa 39/1/10 REV 1 hiilteenamus hiiletasid poolt
Liidus ja Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu asutamise kohta
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) nr 1093/2010, 24. november PE-CONS Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
2010, millega asutatakse Euroopa Jérelevalveasutus (Euroopa 40/2/10 REV 2 hiilteenamus hiiletasid poolt

Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning
tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU

Komisjoni avaldus seoses ELi toimimise lepingu artiklitega 290 ja 291

Seoses regulatiivsete standardite vastuvotmisega rohutab komisjon finantsteenuste sektori ainulaadset iseloomu, mis tuleneb Lamfalussy' struktuurist
ning mis on selgesonaliselt tunnustatud ELi toimimise lepingule lisatud deklaratsioonis nr 39. Siiski on komisjonil tdsised kahtlused, kas tema rollile

seatud piirangud delegeeritud digusaktide ja rakendusmeetmete vastuvotmisel on kooskdlas ELi toimimise lepingu artiklitega 290 ja 291.
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TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED

Komisjoni avaldus seoses jirelevalve teostamise 6igusega reitinguagentuuride iile ja muudes valdkondades

Komisjon votab teadmiseks, et on joutud kokkuleppele anda Euroopa Viairtpaberiturujarelevalve Asutusele teatav jarelevalve teostamise digus
reitinguagentuuride iile. Komisjon on arvamusel, et tulevikus v3ib osutuda vajalikuks anda Euroopa jirelevalveasutustele jarelevalve teostamise
oigusi ka muudes valdkondades. Eelkdige vaib see puudutada teatavaid turu infrastruktuure. Komisjon uurib neid kiisimusi pohjalikult ja esitab
vajaduse korral asjakohased digusaktide ettepanekud.

Komisjoni avaldus seoses kriiside ohjamise ja lahendamisega

Komisjon réhutab oma 26. mai 2010. aasta teatises (,,Pangakriiside lahendamise fondid”), et sobiv ,,esimene samm voiks olla siisteem, mis pohineb
siseriiklike fondide tihtlustatud vorgustiku loomisel ja on seotud koordineeritud siseriikliku kriisiohjamiskorra kogumiga”.

Komisjon kinnitab, et ta kavatseb 2011. aasta kevadel esitada digusaktide ettepanekud, mis kisitlevad terviklikku vahendite komplekti raskustesse
sattunud pankade probleemide ennetamiseks ja lahendamiseks. Sellega tagatakse, et riikide ametiasutused on vdimelised lahendama raskustesse
sattunud finantseerimisasutustega seotud probleeme, minimeerides samas nende probleemide mdju finantssiisteemile ning piirates majandusele
tekitatavat kahju ja avaliku sektori ressursside kasutamist.

Komisjon kinnitab, et Euroopa jérelevalveasutustel peaks olema nimetatud valdkondades oluline roll ning et komisjon analiiiisib, millised volitused
tuleks neile anda seoses raskustesse sattunud pankade probleemide ennetamiseks ja lahendamiseks vajalike vahenditega.

Nimetatud menetlused on esimeseks sammuks ja need vaadatakse 2014. aastaks 14bi eesmirgiga luua liidu integreeritud kriisiohjamis- ja
jarelevalvekord ning pikemas perspektiivis ka liidu kriisilahendamisfond.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 1094/2010, 24. november PE-CONS Kvalifitseeritud K61k litkmesriigid
2010, millega asutatakse Euroopa Jéarelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja | 41/2/10 REV 2 héélteenamus hédletasid poolt
Tooandjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning
tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/79/EU
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TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED

Komisjoni avaldus seoses ELi toimimise lepingu artiklitega 290 ja 291

Seoses regulatiivsete standardite vastuvotmisega rohutab komisjon finantsteenuste sektori ainulaadset iseloomu, mis tuleneb Lamfalussy' struktuurist
ning mis on selgesonaliselt tunnustatud ELi toimimise lepingule lisatud deklaratsioonis nr 39. Siiski on komisjonil tdsised kahtlused, kas tema rollile
seatud piirangud delegeeritud digusaktide ja rakendusmeetmete vastuvotmisel on kooskdlas ELi toimimise lepingu artiklitega 290 ja 291.

Komisjoni avaldus seoses jirelevalve teostamise 6igusega reitinguagentuuride iile ja muudes valdkondades

Komisjon votab teadmiseks, et on joutud kokkuleppele anda Euroopa Viairtpaberiturujirelevalve Asutusele teatav jarelevalve teostamise digus
reitinguagentuuride iile. Komisjon on arvamusel, et tulevikus v3ib osutuda vajalikuks anda Euroopa jarelevalveasutustele jarelevalve teostamise
oigusi ka muudes valdkondades. Eelkdige vaib see puudutada teatavaid turu infrastruktuure. Komisjon uurib neid kiisimusi pohjalikult ja esitab
vajaduse korral asjakohased digusaktide ettepanekud.

Komisjoni avaldus seoses kriiside ohjamise ja lahendamisega

Komisjon rdhutab oma 26. mai 2010. aasta teatises (,,Pangakriiside lahendamise fondid”), et sobiv ,,esimene samm voiks olla siisteem, mis pohineb
siseriiklike fondide tihtlustatud vorgustiku loomisel ja on seotud koordineeritud siseriikliku kriisiohjamiskorra kogumiga”.

Komisjon kinnitab, et ta kavatseb 2011. aasta kevadel esitada digusaktide ettepanekud, mis kisitlevad terviklikku vahendite komplekti raskustesse
sattunud pankade probleemide ennetamiseks ja lahendamiseks. Sellega tagatakse, et riikide ametiasutused on vdimelised lahendama raskustesse
sattunud finantseerimisasutustega seotud probleeme, minimeerides samas nende probleemide mdju finantssiisteemile ning piirates majandusele
tekitatavat kahju ja avaliku sektori ressursside kasutamist.

Komisjon kinnitab, et Euroopa jérelevalveasutustel peaks olema nimetatud valdkondades oluline roll ning et komisjon analiiiisib, millised volitused
tuleks neile anda seoses raskustesse sattunud pankade probleemide ennetamiseks ja lahendamiseks vajalike vahenditega.

Nimetatud menetlused on esimeseks sammuks ja need vaadatakse 2014. aastaks 14bi eesmirgiga luua liidu integreeritud kriisiohjamis- ja
jarelevalvekord ning pikemas perspektiivis ka liidu kriisilahendamisfond.
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TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EL) nr 1095/2010, 24. november PE-CONS Kvalifitseeritud K?’.ik liikmesriigid
2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa 42/2/10 REV 2 héélteenamus hédletasid poolt

Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning
tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU

Komisjoni avaldus seoses ELi toimimise lepingu artiklitega 290 ja 291

Seoses regulatiivsete standardite vastuvotmisega rohutab komisjon finantsteenuste sektori ainulaadset iseloomu, mis tuleneb Lamfalussy' struktuurist
ning mis on selgesonaliselt tunnustatud ELi toimimise lepingule lisatud deklaratsioonis nr 39. Siiski on komisjonil tdsised kahtlused, kas tema rollile
seatud piirangud delegeeritud digusaktide ja rakendusmeetmete vastuvotmisel on kooskdlas ELi toimimise lepingu artiklitega 290 ja 291.

Komisjoni avaldus seoses jirelevalve teostamise oigusega reitinguagentuuride iile ja muudes valdkondades

Komisjon votab teadmiseks, et on joutud kokkuleppele anda Euroopa Viairtpaberiturujarelevalve Asutusele teatav jarelevalve teostamise digus
reitinguagentuuride iile. Komisjon on arvamusel, et tulevikus v3ib osutuda vajalikuks anda Euroopa jirelevalveasutustele jarelevalve teostamise
oigusi ka muudes valdkondades. Eelkdige vaib see puudutada teatavaid turu infrastruktuure. Komisjon uurib neid kiisimusi pohjalikult ja esitab
vajaduse korral asjakohased digusaktide ettepanekud.

Komisjoni avaldus seoses kriiside ohjamise ja lahendamisega

Komisjon réhutab oma 26. mai 2010. aasta teatises (,,Pangakriiside lahendamise fondid”), et sobiv ,,esimene samm voiks olla siisteem, mis pohineb
siseriiklike fondide tihtlustatud vorgustiku loomisel ja on seotud koordineeritud siseriikliku kriisiohjamiskorra kogumiga”.

Komisjon kinnitab, et ta kavatseb 2011. aasta kevadel esitada digusaktide ettepanekud, mis kisitlevad terviklikku vahendite komplekti raskustesse
sattunud pankade probleemide ennetamiseks ja lahendamiseks. Sellega tagatakse, et riikide ametiasutused on vdimelised lahendama raskustesse
sattunud finantseerimisasutustega seotud probleeme, minimeerides samas nende probleemide mdju finantssiisteemile ning piirates majandusele
tekitatavat kahju ja avaliku sektori ressursside kasutamist.

Komisjon kinnitab, et Euroopa jérelevalveasutustel peaks olema nimetatud valdkondades oluline roll ning et komisjon analiiiisib, millised volitused
tuleks neile anda seoses raskustesse sattunud pankade probleemide ennetamiseks ja lahendamiseks vajalike vahenditega.

Nimetatud menetlused on esimeseks sammuks ja need vaadatakse 2014. aastaks 14bi eesmirgiga luua liidu integreeritud kriisiohjamis- ja
jarelevalvekord ning pikemas perspektiivis ka liidu kriisilahendamisfond.
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TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, | PE-CONS Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid
millega muudetakse direktiive 98/26/EU, 2002/87/EU, 2003/6/EU, 43/1/10 REV 1 héélteenamus héiletasid poolt

2003/41/EU, 2003/71/EU, 2004/39/EU, 2004/109/EU, 2005/60/EU,
2006/48/EU, 2006/49/EU ja 2009/65/EU seoses Euroopa
Jarelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve), Euroopa
Jarelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja To6andjapensionide
jarelevalve) ning Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa
Vidrtpaberiturujirelevalve) antud volitustega (EMPs kohaldatav tekst)

Komisjoni avaldus: raamdirektiiv / kohandamine Lissaboni lepinguga

Finantsinstrumentide turgude direktiiv: Komisjon vaatab praegu ldbi finantsinstrumentide turgude direktiivi ja esitab vajaduse korral direktiivi
parandusettepanekud. Sellega seoses uurib komisjon muu hulgas kauplemiseelse ja kauplemisjargse ldbipaistvuse suurendamise viise, sh eeskirju ja
korda, mida ndutakse reguleeritud turgude puhul, ning vajalikke muudatusi direktiivi kohandamiseks Lissaboni lepinguga.

Turu kuritarvitamist kisitlev direktiiv: Komisjon vaatab praegu 14bi turu kuritarvitamist késitlevat direktiivi. Sellega seoses uurib komisjon muu
hulgas vajalikke muudatusi direktiivi kohandamiseks Lissaboni lepinguga.

Finantskonglomeraatide direktiiv: Komisjon vaatab praegu lébi finantskonglomeraatide direktiivi. Sellega seoses uurib komisjon muu hulgas vajalikke
muudatusi direktiivi kohandamiseks Lissaboni lepinguga.

Komisjoni avaldus libipaistvuse direktiivi tehtava iildise muudatuse kohta / teabe edastamine riikide kaupa

Komisjonil on kavas koostada teatis, milles hinnatakse, kas on asjakohane nduda, et teatavad emitendid, kelle véaartpaberid on lubatud reguleeritud
turul kauplemisele ja kes koostavad konsolideeritud aastaaruandeid, avaldaksid majandusaasta aruandes olulist finantsteavet oma tegevuse kohta
kolmandates riikides. Teatises vdiks kindlaks madrata, millist tiilipi emitentide suhtes ndue kehtiks, milline finantsteave oleks oluline investoritele ja
teistele sidusrithmadele ning kuidas tuleks seda teavet esitada. Komisjon vdiks votta asjakohaselt arvesse Rahvusvahelise Raamatupidamisstandardite
Noukogu selles vallas tehtud t66d. Komisjonil on kavas koostada teatis 30. septembriks 2011, olles enne konsulteerinud Euroopa
Vidrtpaberiturujarelevalve Asutusega. Teatises vOiks késitleda ka konealuste meetmete voimalikku moju ning teatist voiks votta arvesse direktiivi
2004/109/EU libivaatamisel.
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SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL, Euratom) nr 1081/2010, 24. PE-CONS Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid
november 2010, millega muudetakse ndukogu méirust (EU, Euratom) nr 53/1/10 REV 1 héélteenamus hédletasid poolt

1605/2002 (mis késitleb Euroopa tihenduste tildeelarve suhtes kohaldatavat
finantsméérust) seoses Euroopa vilisteenistusega

Komisjoni avaldus

Komisjon késitleb Euroopa Arengufondi kiisimust seoses fondi lisamisega liidu eelarvesse jargmise mitmeaastase finantsraamistikuga seotud

ettepanekute raames.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL, Euratom) nr 1080/2010, 24.
november 2010, millega muudetakse Euroopa ithenduste ametnike
personalieeskirju ja Euroopa iihenduste muude teenistujate

teenistustingimusi

PE-CONS
52/1/10 REV 1

Korge esindaja avaldus geograafilise tasakaalu kohta Euroopa viilisteenistuses
Korge esindaja peab véga tihtsaks toolevotmist liidu litkmesriikide kodanike hulgast voimalikult laialt geograafiliselt alalt ja selle tagamist, et
teenistuses on asjakohaselt esindatud koigi liikmesriikide kodanikud. Euroopa vilisteenistus peaks saama tiiel maaral kasutada liidu eri
vélisteenistustes saadud mitmesuguseid rikkalikke kogemusi ja ekspertteadmisi.
Korge esindaja kasutab nende eesmirkide saavutamiseks koiki vdimalusi, mida pakub Euroopa vilisteenistuse ametissenimetamise menetluse
kohaldamine. Ta pithendab kdnealusele kiisimusele {ihe osa oma aastaaruandes, mis késitleb ametikohtade taitmist Euroopa vilisteenistuses.

Kvalifitseeritud
hiilteenamus

Koik litkkmesriigid
hiiletasid poolt
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Korge esindaja avaldus soolise tasakaalu kohta Euroopa vilisteenistuses

Korge esindaja peab Euroopa vilisteenistusse to6levotmisel viga tdhtsaks soolise tasakaalu edendamist.

Soolise tasakaalu edendamisel on oluline ergutada naisi kandideerima Euroopa vilisteenistuse ametikohtadele ja korvaldada seda takistavad tegurid.
Delegatsioonide juhtide 2010. aasta rotatsiooni korras ametissenimetamise menetlusega saadud kogemuste pohjal uurib Euroopa vilisteenistus, kuidas
votta tulevastes ametissenimetamise menetlustes paremini arvesse naiste taotluste sageli mittelineaarseid mustreid ja kdrvaldada muud voimalikud
takistused. Samuti selgitab kdrge esindaja vilja liikmesriikide diplomaatiliste teenistuste parimad tavad ja kohaldab neid voimaluse korral Euroopa
vélisteenistuses.

Selleks et soodustada naiste tootamist Euroopa vilisteenistuses, kasutab kdrge esindaja tdiel mairal kdiki voimalusi, mida pakuvad personalieeskirjade
artikli 1d 16iked 2 ja 3. Korge esindaja piihendab soolise tasakaalu kiisimusele iihe osa oma aastaaruandes, mis késitleb ametikohtade tditmist Euroopa
vélisteenistuses.

Komisjoni avaldus artikli 95 16ike 2 kohta
Komisjon pohjendab kdrgele esindajale nduetekohaselt voimalikku negatiivset arvamust kandidaatide nimekirjas oleva isiku kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr 1090/2010, 24. november PE-CONS Kvalifitseeritud K&ik liikmesriigid .
2010, millega muudetakse direktiivi 2009/42/EU kaupade ja reisijate 54/1/10 REV 1 héélteenamus hédletasid poolt; vélja
merevedu kisitlevate statistiliste aruannete kohta (EMPs kohaldatav tekst) arvatud:

vastu: DE

Noukogu avaldus

Noukogu kinnitab, et kdnealuse direktiivi muutmine ei tdhenda, et kontrolliga regulatiivmenetlus tuleks automaatselt muuta Euroopa Liidu toimimise
lepingu kohaseks volituste delegeerimiseks.
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Euroopa Liidu Noukogu 3047. istung (ULDASJAD) 22. novembril 2010
Briisselis
2010/745/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 24. november 2010, 14125/10 Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
Euroopa Liidu solidaarsusfondi kasutuselevotmise kohta vastavalt hiélteenamus hééletasid poolt
eelarvedistsipliini ja usaldusvairset finantsjuhtimist kisitleva Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta
institutsioonidevahelise kokkuleppe punktile 26
Euroopa Liidu Noukogu 3049. istung (KONKURENTSIVOIME
(SISETURG, TOOSTUS, TEADUSUURINGUD JA KOSMOS)) 25.-26.
novembril 2010 Briisselis
Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EL) nr 1211/2010, 15. detsember PE-CONS Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
2010, millega muudetakse ndukogu mésrust (EU) nr 539/2001, milles 55/1/10 REV 1 hiilteenamus hiiletasid poolt

loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride iiletamisel
olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest
vabastatud

Bulgaaria Vabariigi avaldus

Bulgaaria kinnitab oma seisukohta toetada ,,iihe Hiina” pdhimotet. Bulgaaria selline seisukoht ei ole takistuseks majandus- ja kultuurialase koost6o

arendamisel Taiwaniga.

Bulgaaria votab teadmiseks ELi liikkmesriikidele antud Euroopa Komisjoni kinnituse, et viisandude kaotamine Taiwani kodanikele ei mdjuta mitte

mingil moel ELi ja Hiina laiaulatuslikku strateegilist partnerlust.

Bulgaaria toetab Euroopa Komisjoni soovi luua sobiv mehhanism Taiwani kdrgete ametnike eelseisvaid visiite ELi liikmesriikidesse kajastava teabe

vahetamiseks asjaomaste Taiwani asutustega.

5455/3/11 REV 3
I1 LISA (I OSA)

DGF 2B

tva/tkb

ET




TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED

Kiiprose avaldus
,»Viisavabaduse” ettepaneku vastuvotmine ei mojuta Taiwani staatust. Kiipros toetab kindlameelselt ELi ,,iihe Hiina poliitikat”, mille kohaselt Taiwani
kui suverddnset riiki pdhimotteliselt ei tunnustata ning diplomaatilised voi ametlikud poliitilised suhted Taiwaniga puuduvad.

Malta avaldus
Malta kinnitab taas oma toetust ELi ,,iihe Hiina poliitikale” ning peab seda silmas kdnealuse miiruse vastuvotmisel.

Euroopa Liidu Noukogu 3050. istung (POLLUMAJANDUS ja
KALANDUS) 29. novembril 2010 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrus (EL) nr 1235/2010, 15. detsember PE-CONS Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid
2010, millega muudetakse inimtervishoius kasutatavate ravimite ohutuse 46/2/10 REV 2 hiélteenamus hééletasid poolt
jirelevalve osas mairust (EU) nr 726/2004, milles sitestatakse iihenduse
kord inim- ja veterinaarravimite lubade andmise ja jarelevalve kohta ning
millega asutatakse Euroopa Ravimiamet, ning méirust (EU) nr 1394/2007
uudsete ravimite kohta (EMPs kohaldatav tekst)

Komisjoni avaldus

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu taotlusele, mis késitleb Euroopa Ravimiameti juhi palgaastet, ning selleks, et mitte edasi liikata selle olulise
ettepaneku vastuvotmist, avaldab komisjon uuesti teate Euroopa Ravimiameti juhi ametikoha tditmiseks palgaastmega AD15 varasema AD14 asemel.
Komisjon on seisukohal, et sobiv voimalus selle kiisimuse arutamiseks on asutusi késitleva institutsioonidevahelise todrithma raames toimuv
horisontaalne arutelu ELi asutuste rolli iile. Arutelu selle punkti {ile on avatud institutsioonidevahelise to6riihma raames ja kui selle arutelu tulemusel
joutakse sobiva palgataseme osas teistsugusele jareldusele, voib selle jargmiste vabu ametikohti késitlevate teadete avaldamise korral iile vaadata.
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Madalmaade, Belgia, Bulgaaria, lirimaa, Hispaania, Soome ja Rootsi avaldus

Vastavalt ravimiohutuse jirelevalve digusaktides (méirus (EU) nr 726/2004) toodud loasaamisjirgse ohutusuuringu méératlusele ning kliinilisi
uuringuid kisitlevas direktiivis (2001/20/EU) esitatud ravisse mittesekkuvate uuringute méiratlusele loetakse uuringut, mida ei saa klassifitseerida
ravisse mittesekkuvaks uuringuks, direktiivi 2001/20/EU kohaselt automaatselt ravisse sekkuvaks uuringuks.

Tunneme muret eelkdige kliinilisi uuringuid kasitlevas direktiivis esitatud ravisse mittesekkuva uuringu méératluse selle osa pérast, mis on sdnastatud
jargmiselt: ,,uuring, mille puhul ravimit (ravimeid) méératakse tavalises korras vastavalt miiiigiloa tingimustele”. Meile tundub, et selle kohaselt
loetakse koiki ohutusuuringuid, mis ei vasta ravimi miiligiloa tingimustele (kas seoses viljakujunenud kliinilise tava kohase kasutamise voi
kuritarvitamise, liledoseerimise, ettenéhtust erineva kasutamise, ebaseaduslikul eesmérgil vddrkasutamise jne tottu) kliinilisteks uuringuteks.
Loasaamisjérgne ohutusuuring voib olla sekkuv vai mittesekkuv. Meie tdlgendame kliinilisi uuringuid késitlevat direktiivi siiski selliselt, et
mittesekkuva loasaamisjirgse ohutusuuringu korral vdib méiruse (EU) 726/2004 kavandatavate muudatuste kohaselt loodud ravimiohutuse
riskihindamise komitee hinnata iiksnes uuringuid, ,,mis vastavad ravimi miiiigiloa tingimustele”. Seetottu ei kuulu ohutusuuringud, mis ei vasta ravimi
miitigiloa tingimustele, tulevase ravimiohutuse riskihindamise komitee padevusse.

Oleme seisukohal, et see diguslik probleem tuleb lahendada kliinilisi uuringuid késitleva direktiivi ldbivaatamise kdigus ning soovime seetottu, et
komisjon kisitaks seda kiisimust kiireloomulisena, tagamaks, et ravimiohutuse riskihindamise nduandekomitee saaks hinnata ravimite kasutamist
kisitlevaid ohutusuuringuid, mis ei vasta ravimi miiligiloa tingimustele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/84/EL, 15. detsember 2010, | PE-CONS Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid

millega muudetakse ravimiohutuse jérelevalve osas direktiivi 2001/83/EU 47/4/10 REV 4 hiélteenamus hééletasid poolt; vilja
inimtervishoius kasutatavaid ravimeid késitlevate iihenduse eeskirjade kohta arvatud:

(EMPs kohaldatav tekst) héiéletamisest hoidus: SL
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Madalmaade, Belgia, Bulgaaria, lirimaa, Hispaania, Soome ja Rootsi avaldus

Vastavalt ravimiohutuse jirelevalve digusaktides (méirus (EU) nr 726/2004) toodud loasaamisjirgse ohutusuuringu méératlusele ning kliinilisi
uuringuid kisitlevas direktiivis (2001/20/EU) esitatud ravisse mittesekkuvate uuringute méiratlusele loetakse uuringut, mida ei saa klassifitseerida
ravisse mittesekkuvaks uuringuks, direktiivi 2001/20/EU kohaselt automaatselt ravisse sekkuvaks uuringuks.

Tunneme muret eelkdige kliinilisi uuringuid késitlevas direktiivis esitatud ravisse mittesekkuva uuringu méératluse selle osa pérast, mis on sdnastatud
jargmiselt: ,,uuring, mille puhul ravimit (ravimeid) médratakse tavalises korras vastavalt miiiigiloa tingimustele”. Meile tundub, et selle kohaselt
loetakse koiki ohutusuuringuid, mis ei vasta ravimi miitigiloa tingimustele (kas seoses viljakujunenud kliinilise tava kohase kasutamise voi
kuritarvitamise, iiledoseerimise, ettendhtust erineva kasutamise, ebaseaduslikul eesmargil vadrkasutamise jne tottu) kliinilisteks uuringuteks.
Loasaamisjérgne ohutusuuring voib olla sekkuv vai mittesekkuv. Meie tdlgendame kliinilisi uuringuid késitlevat direktiivi siiski selliselt, et
mittesekkuva loasaamisjirgse ohutusuuringu korral vdib méiruse (EU) 726/2004 kavandatavate muudatuste kohaselt loodud ravimiohutuse
riskihindamise komitee hinnata iiksnes uuringuid, ,,mis vastavad ravimi miiiigiloa tingimustele”. Seetottu ei kuulu ohutusuuringud, mis ei vasta ravimi
miitigiloa tingimustele, tulevase ravimiohutuse riskihindamise komitee padevusse.

Oleme seisukohal, et see diguslik probleem tuleb lahendada kliinilisi uuringuid késitleva direktiivi ldbivaatamise kdigus ning soovime seetottu, et
komisjon kisitaks seda kiisimust kiireloomulisena, tagamaks, et ravimiohutuse riskihindamise nduandekomitee saaks hinnata ravimite kasutamist
kisitlevaid ohutusuuringuid, mis ei vasta ravimi miiligiloa tingimustele.
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Sloveenia avaldus

Sloveenia toetab ravimiohutuse jirelevalvet kisitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi iildeesmirke ning direktiivi 2001/83/EU
inimtervishoius kasutatavaid ravimeid kisitlevate ihenduse eeskirjade kohta. Sellele vaatamata hoidus Sloveenia hiiletamisest, sest viljendab
jatkuvalt vastuseisu direktiivi artiklile 126a.

Sloveenia tunneb erilist muret artikli 126a rakendamise voimaliku negatiivse mdju pérast. Konealuse artikli eesmérk on parandada ravimite
kittesaadavust. Sloveenia usub siiski, et nimetatud sittel on liksnes piiratud mdju ravimite kéttesaadavusele ning voib samal ajal tuua eelkodige
véikestes litkmesriikides kaasa muid rahvatervisega seotud probleeme.

Sloveenia tunneb muret selle iile, et kuigi sétestatud valikuvdimalusena, voib artikli 126a rakendamine luua paralleelse tee turu varustamiseks
ravimitega, mille puhul vélditakse olulisi madarusest tulenevaid kohustusi. See voib kaasa tuua soovimatu turu hdlvamise, mille puhul ei jargita
ettendhtud ravimite miiiigiloa andmise menetlusi ega sealjuures koiki miitigiloa omaniku kohustusi. Kdnealuse sittega ei kehtestata kohustust
ravimiohutuse jarelevalvega seotud vastutuse votmise, ravimite tervishoiutdotajatele reklaamimise, ravimite kisitlemistingimuste, margistuse,

patsientide teavitamise, toote omaduste kokkuvotte ega teiste miiligiloa omanikult tavaliselt ndutavate tegevuste suhtes. Samuti ei selgu sittest, kelle

suhtes tuleks liidu digustiku eiramise korral kohaldada sanktsioone.

Sloveenia usub, et artikli 126a lihtsustamine on enneaegne, kuna komisjon ei ole siiani esitanud 2008. aasta aprilliks oodatud aruannet kehtivate sétete

rakendamise kohta. Selline aruanne annaks vdimaluse korraldada ulatusliku arutelu praeguse siisteemi muutmise teemal. Sloveenia loodab, et
komisjon teostab koik vajalikud uuringud ning votab nende alusel edasised meetmed ravimite kittesaadavuse probleemi lahendamiseks viikestel
turgudel.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairus (EL) nr 1236/2010, 15. detsember PE-CONS Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
2010, millega kehtestatakse Kirde-Atlandi tulevase mitmepoolse 48/2/10 REV 2 hiélteenamus hééletasid poolt; vilja
kalandusalase koostdd konventsiooniga hdlmatud piirkonnas kohaldatav arvatud:
kontrolli- ja rakendussiisteem ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus héiéletamisest hoidus: SE
(EU) nr 2791/1999

Euroopa Parlamendi, noukogu ja komisjoni avaldused artikli 51 kohta

1. Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon vitavad teadmiseks, et alusdigusakti vihemolulised sétted, mis praegu sisalduvad mééruse artiklis 51
(volituste delegeerimine), voivad igal hetkel poliitilisest seisukohast muutuda kehtiva NEAFC kontrollisiisteemi olulisteks séteteks, ning sellisel juhul
mdistavad Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon, et likskdik kumb seadusandjatest — ndukogu voi Euroopa Parlament — voib viivitamata kasutada
Oigust esitada komisjoni delegeeritud digusakti eelndu suhtes vastuviiteid voi votta volituste delegeerimise tagasi vastavalt maddruse artiklitele 48 ja
49.

2. Noukogu ja parlament moistavad, et NEAFC kontrollisiisteemi mairusesse vihemoluliste sdtetena lisatud sitted, mis praegu sisalduvad artiklis
51, ei tdhenda iseenesest, et seadusandjad peavad neid sitteid automaatselt vihemolulisteks ka tulevastes méérustes.

3 Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon kinnitavad, et kdesoleva mééruse sétted ei piira institutsioonide voimalikke tulevasi seisukohti
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 290 rakendamise kohta voi tiksikuid digusakte, mis sisaldavad selliseid sitteid.

Komisjoni avaldus

Komisjon viljendab muret selle iile, et temale kaasseadusandjate delegeeritud piiratud volitused vdivad takistada nende Kirde-Atlandi
Kalanduskomisjoni poolt tulevikus vdetavate meetmete rakendamist digel ajal ELi digusesse, millega vaadatakse 1dbi voi ajakohastatakse kdnealuse
organisatsiooni kontrollisiisteem.

Seepdrast esitab komisjon oma arvamuse, et kdnealune méérus ei piira institutsiooni mis tahes tulevast positsiooni seoses abi otsimisega Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklite 290 ja 291 alusel piirkondliku kalandusorganisatsiooni meetmete iilevotmiseks.

Lisaks sellele jatab komisjon endale diguse esitada ettepanekuid méaaruse muutmiseks, millega suurendatakse meetmete arvu, mis tuleks vastu votta
delegeeritud voi rakendusaktidega juhul, kui seadusandliku tavamenetluse alusel iilevotmisega kaasnevad viivitused, mis ohustaksid ELi suutlikkust
tdita rahvusvahelisi kohustusi.

5455/3/11 REV 3 tva/tkb 26
II LISA (1 OSA) DG F 2B ET



TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI VASTUVOETUD | HAALETUSKOR HAALETUS-
DOKUMENDID D TULEMUSED

Rootsi avaldus

Rootsi hoidub hédletamisest, et mitte takistada iihehédlse kokkuleppe saavutamist ndukogus.

Rootsi leiab, et Euroopa Liidu rahvusvaheliste kohustuste tditmiseks on vaja kasutada sujuvat menetlust muudatusettepanekute teel. Rootsi toetab
siiski kdnealust pohimdtet delegeeritud digusaktide kasutamise osas. Rootsi on seisukohal, et rahvusvaheliste lepingute rakendamist kdsitlevaid
ndukogu otsuseid ning otsuseid juba siduvate lepingute kohta, mille osaline Euroopa Liit juba on, tuleb késitleda vihemolulistena. Seetdttu voib
konealuse miiruse artikli 48 delegeerida komisjonile.

Rootsi ei soovi siiski takistada lihehédélse kokkuleppe saavutamist ndukogus ning on seetdttu otsustanud hiiletamisest hoiduda.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EL) nr 1210/2010, 15. detsember PE-CONS Kvalifitseeritud Koik litkkmesriigid
2010, euromiintide autentimise ja ringlusse kolbmatute euromiintide 38/1/10 REV 1 hiélteenamus hééletasid poolt
kéitlemise kohta
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MUUD OIGUSAKTID

Avalikustatud haaletustulemused /

avaldused

Euroopa Liidu Noukogu 3043. istung (JUSTIITS- ja SISEKUSIMUSED) 8. ja 9. novembril
2010 Briisselis

2010/687/: Noukogu otsus, 8. november 2010, mis késitleb Euroopa Liidu ja Gruusia vahelise lepingu

allkirjastamist riigis ebaseaduslikult elavate isikute tagasivotmise kohta
10248/10

Noukogu jireldused, milles késitletakse valmisolekut keemilise, bioloogilise, radioloogilise voi
tuumariinnaku korral ja sellele reageerimist

15465/10

Noukogu resolutsioon, mis kisitleb tagaotsitavate aktiivse jlitamise riihmade Euroopa vorgustikku
(ENFAST)

15382/10

Noukogu jireldused organiseeritud ja rasket rahvusvahelist kuritegevust késitleva ELi poliitikatstikli
loomise ja rakendamise kohta
15358/10

Noukogu jireldused katastroofide ennetamise rahastamise uuenduslike lahenduste kohta
14971/10

Noukogu resolutsioon maanteeveoga seotud kuritegevuse ennetamise ja selle vastu voitlemise ning
turvaliste veokiparklate loomise kohta
12083/4/10 REV 4
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2010/682/EL: Noukogu otsus, 8. november 2010, sdrmejédlgede andmeid késitleva automatiseeritud
andmevahetuse alustamise kohta Slovakkiaga
14616/10
2010/689/: Noukogu otsus, 8. november 2010, DNA andmeid kisitleva automatiseeritud
andmevahetuse alustamise kohta Slovakkiaga
14606/10
Noukogu jireldused meelelahutusasutustes ebaseaduslike uimastite kasutamisega seotud tervise- ja
sotsiaalsete riskide ennetamise ja vihendamise kohta
15452/10
Noukogu otsus 2010/677/UVIP, 8. november 2010, millega tunnistatakse kehtetuks iihine seisukoht
98/409/UVJP Sierra Leone kohta
14864/10
Noukogu jireldused, mis kisitlevad 2010. aasta aruannet Euroopa Liidu arengu- ja vilisabipoliitika
ning selle rakendamise kohta 2009. aastal
14908/10
2010/676/EL: Noukogu otsus, 8. november 2010, Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vahelise
kirjavahetuse vormis lepingu (milles kisitletakse Euroopa Majanduspiirkonna lepingu artikli 19
alusel antud lisasoodustusi pdllumajandustoodetega kauplemisel) allkirjastamise kohta
14204/10 + COR 1
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Noukogu otsus partnerlus- ja koostddlepingu (millega luuakse partnerlus tihelt poolt Euroopa
ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Ukraina vahel) protokolli, milles kisitletakse
Euroopa Liidu ja Ukraina vahelist raamlepingut Ukraina liidu programmides osalemise
iildpohimdtete kohta, liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta

13607/10

Noukogu jireldused organiseeritud ja rasket rahvusvahelist kuritegevust késitleva ELi poliitikatstikli
loomise ja rakendamise kohta
15358/10

Euroopa Liidu Noukogu 3045. istung (MAJANDUS- ja RAHANDUSKUSIMUSED) 17.
novembril 2010 Briisselis

2010/740/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvairse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/024 NL/Noord Holland ja Zuid
Holland, osa 58, Madalmaad)

14399/10

2010/744/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/026 NL/Noord Holland ja
Utrecht osa 18, Madalmaad)

14401/10
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2010/741/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja

usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/027 NL/Noord Brabant ja Zuid

Holland osa 18, Madalmaad)
14403/10

2010/742/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/028 NL/Limburg osa 18,
Madalmaad)

14406/10

2010/743/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/029 NL/Gelderland ja
Overijssel osa 18, Madalmaad)

14397/10

2010/746/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 24. november 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2009/030 NL/Drenthe osa 18,
Madalmaad)

14395/10
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Noukogu rakendusméérus (EL) nr 1030/2010, 17. november 2010, millega kehtestatakse parast
ndukogu misruse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 1dike 2 kohast acgumise libivaatamist Hiina
Rahvavabariigist périt teatava poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 16plik dumpinguvastane
tollimaks

15392/10

Noukogu rakendusméérus (EL) nr 1064/2010, 17. november 2010, Indiast parit
poliietiileentereftalaatkile (PET-kile) impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste ja

tasakaalustavate meetmete osalise vahepealse ldbivaatamise 16petamise kohta
15414/10

Konsulaarjuhised ELi kodanike kaitse kohta kolmandates riikides
15613/10

Noukogu otsus 2010/694/0UVJIP, 17. november 2010, mis kisitleb teatavate palestiinlaste ajutist
vastuvotmist Euroopa Liidu liikmesriikides
14139/10

Noukogu otsus liikmesriikide osamaksude kohta Euroopa Arengufondi aastal 2011 (sealhulgas
2011. aasta osamaksu esimene o0sa)
15831/10 + REV 1 (ro)

Noukogu otsus, millega muudetakse 15. mirtsi 2010. aasta otsust, mis késitleb Euroopa Liidu
osalemist 1979. aasta piirililese Shusaaste kauglevi konventsiooni protokolli (hapestumise,

eutrofeerumise ja troposfadriosooni vihendamise kohta) 14bivaatamist kdsitlevatel labirddkimistel
13719/10
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Noukogu jireldused kliimamuutustega seotud rahastamise kohta
17074/10

Noukogu jireldused majanduspoliitika komitee ja sotsiaalkaitsekomitee pensioneid kisitleva iihise
vahearuande kohta
15885/10 + COR 1

Noukogu jireldused ELi statistika kohta
15908/10

Euroopa Liidu Noukogu 3046. istung (HARIDUS, NOORED, KULTUUR JA SPORT) Briisselis
18.-19. novembril 2010

2010/757/EL: Noukogu otsus, 18. november 2010, Euroopa 2015. aasta kultuuripealinna nimetamise
kohta Belgias

15168/10

Noukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate jareldused kultuurivaldkonna
tookava kohta aastateks 2011-2014
15472/10

Noukogu jireldused kultuuri osatihtsuse kohta vaesuse ja sotsiaalse torjutusega voitlemisel
15448/10

Noukogu jireldused, mis kisitlevad Euroopa filmiparandit, sealhulgas digitaalajastuga seotud
probleeme
14711/10 + REV 1 (bg)
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Noukogu jireldused, 18. november 2010, Euroopa kino digiteerimise vdimaluste ja probleemide
kohta
15449/10
Nodukogu resolutsioon, 18. november 2010, ELi struktureeritud dialoogi kohta spordi teemal
15214/10 + COR 1
Noukogu jireldused, 18. november 2010, spordi rolli kohta aktiivse sotsiaalse kaasamise aluse ja
edasiviijana
15213/10 + COR 1
Noukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate jareldused ELi rolli kohta
rahvusvahelises dopinguvastases voitluses
16009/10
Noukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate jareldused Euroopa tdhustatud
koost66 prioriteetide kohta kutsehariduse ja -koolituse valdkonnas ajavahemikul 2011-2020
15010/10
Noukogu jireldused, 19. november 2010, algatuse ,,Noorte liikuvus” kohta — integreeritud
lahenemisviis reageerimiseks noorte ees seisvatele viljakutsetele
15276/10
Noukogu jireldused, mis kisitlevad pohioskuste taseme tdstmist 21. sajandi kooli késitleva Euroopa
koostdo kontekstis
14948/10
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Noukogu jireldused, 19. november 2010, sddstva arengu alase hariduse kohta
14947/1/10 REV 1

Noukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate resolutsioon noorsootdo kohta
14847/10

Noukogu jireldused, 19. november 2010, mis kisitlevad noorte juurdepédsu kultuurile
14849/1/10 REV 1

Noukogu jireldused, 19. november 2010, lapsi, noori ja laste digusi késitlevate Euroopa ja
rahvusvaheliste poliitiliste tegevuskavade kohta
14846/10 + COR 1
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Euroopa Liidu Néukogu 3047. istung (ULDASJAD) 22. novembril 2010 Briisselis

2010/710/EL: Noukogu rakendusotsus, 22. november 2010, millega lubatalgse Saksamaal, Itaalial ja
Austrial kehtestada erimeede, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU artiklist 193 ja
muudetakse otsust 2007/250/EU, et pikendada Uhendkuningriigile antud loa kestust

15373/10

Noukogu avaldus

Lubades direktiivi 2006/112/EU artikli 395 kohast erandit, mis vdimaldab kehtestada poordmaksustamise korra, et reageerida kiiresti pettustele, mille
tottu jadb saamata oluline maksutulu, kinnitab ndukogu sellise meetme erakorralist iseloomu ja ajaliselt piiratud kohaldamist.

Noukogu tunnistab vajadust jatkata arutelusid poordmaksustamise kohaldamise iile teatud liiki pettuste korral. Komisjoni 29. septembri 2009. aasta
ettepaneku iilejdédnud osa ldbivaatamisel kohustub ndukogu tagama, et pooratakse asjakohast tdhelepanu sellistele tarnetele, mille kohta litkmesriigid
esitavad toendeid, mis kinnitavad, et litkmesriikidel jadb pettuse tottu saamata oluline maksutulu ja mille puhul pd6rdmaksustamise kord on tohus

vahend selle probleemi lahendamiseks.

Prantsusmaa avaldus

Prantsusmaa leiab, et kdesolevas otsuses direktiivi 2006/112 artikli 395 alusel vdetavad erimeetmed ei tohiks hdlmata personaalarvuteid, nende
komponente ja lisaseadmeid, kuna erinevalt integraalliilitusseadmetest enne nende paigaldamist 1dpptarbijale suunatud toodetesse ja mobiiltelefonidest

ei suudaks personaalarvutite puhul turg piirata podrdmaksustamise potentsiaalset kahjulikku mdju.

5455/3/11 REV 3
IT LISA (IT OSA) DGF 2B

tva/tkb 36



TEAVE MUUDE OIGUSAKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010

MUUD OIGUSAKTID

Avalikustatud haaletustulemused /

avaldused

Noukogu otsus Euroopa Liidu ja Serbia Vabariigi vahelise salastatud teabe vahetamise ja kaitse

julgeolekukorda kisitleva lepingu allkirjastamise ja sdlmimise kohta
15179/10

Euroopa Liidu Ngukogu 3048. istung (VALISASJAD) 22. novembril 2010 Briisselis

2010/726/EL: Nukogu otsus, 22. november 2010, iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
litkkmesriikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu teise lisaprotokolli, et
votta arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia {ihinemist Euroopa Liiduga, sGlmimise kohta
12550/2/07 REV 2

Noukogu jireldused Sudaani kohta

16877/10

Noukogu jireldused Liibanoni kohta
16725/10

Noukogu jireldused Iraagi kohta
16840/10
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Euroopa Liidu Noukogu 3049. istung (KONKURENTSIVOIME (SISETURG, TOOSTUS,
TEADUSUURINGUD JA KOSMOS)) 25.-26. novembril 2010 Briisselis

Noukogu jireldused kontrollikoja eriaruande nr 2/2010 (,,Ettevalmistavate uuringute ja uute

infrastruktuuride rajamise toetuskavade mdjusus kuuenda teadusuuringute raamprogrammi raames”)
kohta

15267/10

Noukogu resolutsioon: ,,Ulemaailmsed viljakutsed: Euroopa kosmosesiisteemide tiielik
drakasutamine”
16864/10

Noukogu jireldused: Euroopa 2020. aasta strateegia juhtalgatus ,,Innovaatiline liit”: Euroopa

iimberkujundamise hoogustamine innovatsiooni abil kiiresti muutuvas maailmas
17165/10

Noukogu jireldused iihisel kavandamisel tehtud edusammude kohta
17166/10
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Euroopa Liidu Noukogu 3050. istung (POLLUMAJANDUS ja KALANDUS) 29. novembril
2010 Briisselis
Noukogu otsus seisukoha kohta, mille Euroopa Liit votab iihises veterinaarkomitees Euroopa Kvalifitseeritud hdilteenamus
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise pdllumajandustoodetega kauplemist kisitleva Koik liikmesriigid hédletasid poolt; vilja
kokkuleppe 11. lisa 1., 2., 5., 6., 10. ja 11. liite muutmise kohta arvatud:
15674/10 hiiletamisest hoidus: IT

Itaalia avaldus

Réhutades hiid suhteid Sveitsi Konfoderatsiooniga ning jdupingutusi, mida see riik on teinud oma siseriiklike veterinaardigusaktide iihtlustamiseks
vastavate lihenduse digusaktidega, ei toeta Itaalia komisjoni vastuseisu istungi protokolli kantavale avaldusele, mis puudutab véhese
tootmisvdimsusega tapamajades nuumkodusigade riimpade ja liha keeritsussikontrolli ndudest erandi tegemise pikendamise ebasoovitavust. Erandi
kehtivusaeg peab 10ppema eespool nimetatud ettepanekus sétestatud kuupédeval.

Itaalia leiab, et juba erandi moiste eeldab iileminekuperioodi ajalist piiritlemist, mitte selle korduvat ja 15putut pikendamist.

Itaalia juhib tihelepanu sellele, et Sveitsi Konfoderatsioonile on juba antud esialgne iileminekuperiood ning et kdnealune erand annab Sveitsi
Konfoderatsioonile vdoimaluse, mida ei saa kasutada ELi litkmesriigid.

Eespool nimetatud pdhjustel ei ole Itaalial vdimalik menetletavat ettepanekut toetada ning ta hoidub hééletamisest.

Noukogu jireldused: TSE tegevuskava nr 2: Strateegiadokument transmissiivsete spongioossete
entsefalopaatiate kohta aastateks 2010-2015
13889/10 ADD1 REV 1 +ADD1 REV 1 COR 1 (Iv) + ADD1 REV 2 (da)

5455/3/11 REV 3 tva/tkb

39

II LISA (I OSA) DG F 2B ET



TEAVE MUUDE OIGUSAKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

NOVEMBER 2010

MUUD OIGUSAKTID

Avalikustatud haaletustulemused /
avaldused

Noukogu jireldused koerte ja kasside heaolu kohta
15620/1/10 ADD 1 REV 2 +ADD 1 REV 2 COR 1 (es) +ADD 1 REV 3 (sv) +ADD 1 REV 4 (fr)

Rumeenia delegatsiooni avaldus

Koik litkmesriigid héiletasid poolt; vilja
arvatud:
hiiletamisest hoidus: DE

Rumeenia toetab pohimotteliselt koerte ja kasside heaolu kisitlevate ndukogu jarelduste teksti ning on kindel, et komisjoni ldbiviidavad uuringud

toovad esile parimad lahendused lemmikloomade heaoluga seotud probleemidele.

Parast hoolikat tutvumist viidetega koerte ja kasside elektroonilisele identifitseerimisele leiab Rumeenia, et praegusi kohustusi {iletavate tdiendavate

rahaliste ja haldusalaste joupingutuste tegemise kohustuse votmine ei ole pdhjendatud.

Kindlustamaks Rumeenia kodanike toetust hiiljatud loomade arvu vihendamisele suunatud poliitikale ja nende aktiivset osalemist sellise poliitika
elluviimises, peab Rumeenia oluliseks, et mis tahes kavandatav lahendus oleks kulutShus, lihtne ja kooskdlas isikuandmete to6tlemist kiitlevate ELi

Oigusaktide sitetega.

2010/783/EL: Noukogu otsus, 29. november 2010, protokolli (millega mairatakse kindlaks Euroopa
Uhenduse ja Komoori Liidu vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettenéihtud
kalaptitigivoimalused ja rahaline toetus) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise
kohta

15571/10

Noukogu méérus (EL) nr 1212/2010, 29. november 2010, kalapuiigivdimaluste jaotamise kohta
Euroopa Uhenduse ja Komoori Liidu vahelise kalandusalase partnerluslepingu alusel
15573/10
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Noukogu médrus (EL) nr 1124/2010, 29. november 2010, millega médratakse kindlaks teatavate Koik litkmesriigid hédletasid poolt
Ladnemere kalavarude ja kalavaruriihmade piitigivoimalused 2011. aastaks
15986/10

1. Noukogu ja komisjoni iihisavaldus pikaajaliste kavade kohta

Ilma et see piiraks komisjoni seadusandliku algatuse digust, kutsub ndukogu komisjoni iiles esitama vdimalikult kiiresti ettepaneku Liinemere
pelaagiliste kalavarude ja 16he pikaajalise majandamiskava kohta.

2.  Noukogu ja komisjoni iihisavaldus pelaagiliste kalavarude kohta

Noukogu ja komisjon leiavad, et pelaagiliste kalavarude lubatud koguptiiigid aastatel 20112015 tuleks médérata kindlaks selliselt, et saavutada Fysy
aastaks 2015.

3. Komisjoni avaldus tursavarude kava hindamise kohta

Komisjon hindab kooskdlas ndukogu méiruse (EU) nr 1098/2007 artikliga 26 jitkuvalt majandamismeetmete médju tursavarudele ning on seoses
sellega palunud kalanduse teadus-, tehnika ja majanduskomiteelt (STECF) teaduslikku hinnangut asjaomase kava eesmérkide saavutamise kohta.
Hinnang edastatakse liikmesriikidele ning see on vajaduse korral aluseks Laidnemere tursavarude pikaajalise majandamise iile peetavatele edasistele
aruteludele.

4. Noukogu ja komisjoni ithisavaldus tursa piiligikoormust reguleeriva siisteemi kohta

Komisjon ja ndukogu peavad asjakohaseks vdimaluse korral ja asjaomaste litkkmesriikide edastatava teabe pohjal 2011. aasta mértsiks analiiiisida, kas
seoses sadamast draoleku pdevade riikliku eraldamisega vdiks lubada paindlikkust kooskdlas tursavarude mitmeaastase kavaga (ndukogu méirus (EU)
nr 1098/2007).

Ilma et see piiraks komisjoni seadusandliku algatuse digust, kutsub ndukogu komisjoni esitama vajaduse korral ettepaneku kalapiitigivoimalusi
késitleva midruse vastava muutmise kohta.

5. Noukogu ja komisjoni ithisavaldus kaaspiiiigi kohta (artikkel 6)

Komisjon ja ndukogu tunnistavad, et traalnootade, pdhjanootade v6i muude samalaadsete piitigivahenditega, mille vorgusilma suurus on vdiksem kui
32 mm, piilitud heeringa ja kilu sortimata lossitud saagi hulgas esineb kaaspiiligina viltimatult mittesihtliike ning et selline kaasptiiik tuleb
kvantifitseerida, et médrata tulevikus kindlaks asjakohased lubatud kogupiiiigi tasemed.

Selliseid piitigivahendeid kasutavad liikmesriigid tagavad asjaomase piiligitegevuse korral asjakohaste kaaspiiiiki késitlevate andmete kogumise
pisteliste kontrollide ldbiviimise abil ning edastavad vastavad andmed 2011. aastal Rahvusvahelisele Mereuurimise Noukogule (ICES) ja STECFile.
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6. Noukogu ja komisjoni iihisavaldus tiielikult dokumenteeritud piiiigitegevuse kohta

Komisjon tervitab tdielikult dokumenteeritud piitigitegevust kéasitlevat algatust kui iiht voimalikku viisi tagasiheite minimeerimiseks. Algatuse
laiendamine Li4nemerele voiks olla huvitav vdimalus ning komisjon on ndus hindama selle algatuse potentsiaali seoses tursapiitigiga Ladnemerel
kooskdlas Lidinemere tursavarude mitmeaastase kavaga (ndukogu méiirus (EU) nr 1098/2007).

Ilma et see piiraks komisjoni seadusandliku algatuse digust, kutsub ndukogu komisjoni esitama ettepaneku kalapiitigivoimalusi késitleva mairuse
muutmise kohta, et votta kdnealuse siisteemi kasutuselevotmise stiimulina tarvitusele lisakvoot, kui seda peetakse STECFi nduannete kohaselt
asjakohaseks ning kui see ei piira suhtelise stabiilsuse pohimdtte kohaldamist.

7. Noukogu ja komisjoni iithisavaldus Lainemere ldéineosa heeringa kohta

Komisjon ja ndukogu leiavad, et 2011. aastal tuleb Laanemere ldéneosa kevadheeringa varude puhul vihendada kalastussuremust kooskdlas
teadusnduannetega ning et kuni Norraga majandamispiirkonna Illa iile peetavate ldbirddkimiste tulemuste selgumiseni tuleb mdlema
majandamispiirkonna suhtes kohaldada samaviérset vihendamist.

Noukogu ja komisjon leiavad, et tulevase pelaagiliste liikide pikaajalise majandamiskava ning tulevaste lubatud kogupiiiiki késitlevate otsuste puhul
tuleb votta tdiel mééral arvesse asjakohaseid teadusnduandeid Ladnemere ld4neosa kevadheeringa varude jaotumise kohta alarajoonides 22-24 ja
piirkonnas Illa.

8. Noukogu avaldus kilu kohta

Noukogu kutsub komisjoni iiles kaaluma, kas litkmesriigid peaksid esitama tdiendavaid teaduslikke andmeid, ning esitama vajaduse korral ettepaneku
kéesoleva méddruse muutmise kohta.

Noukogu rakendusméérus (EL) nr 1105/2010, 29. november 2010, millega kehtestatakse Hiina
Rahvavabariigist périt eriti tugeva poliiesterlonga impordi suhtes 10plik dumpinguvastane tollimaks ja
ndutakse 10plikult sisse konealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks ning 1dpetatakse
menetlus Korea Vabariigist ja Taiwanist parit eriti tugeva poliiesterlonga impordi suhtes

15912/10
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2010/748/EL: Noukogu rakendusotsus, 29. november 2010, millega muudetakse ndukogu otsust
2007/441/EU, millega lubatakse Itaalia Vabariigil kohaldada meetmeid, millega tehakse erand
direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kiiibemaksusiisteemi) artikli 26 1dike 1 punktist a ja
artiklist 168

15941/10

Itaalia avaldus

Itaalia leiab, et kdibemaksudirektiivi 2006/112/EU jirjepideva rakendamise ja vordse kohtlemise tagamiseks liikmesriikides tuleks juhul, kui ndukogu
lubab teha erandi vastavalt direktiivi 2006/112/EU artiklile 395 ja erand sisaldab sitet erandi kohaldamise 16ppkuupdeva voimaliku tdiendava
pikendamise kohta, ndha selle erandiga igal juhul ette, et asjaomane litkmesriik esitab taotluse erandi kohaldamise pikendamiseks vdhemalt 9 kuud

enne erandi kohaldamise 10ppkuupieva.

2010/809/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 15. detsember 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/014 SI/Mura, Sloveenia)
15270/10

2010/811/EL: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, 15. detsember 2010, Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvairse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/018 DE/Heidelberger
Druckmaschinen, Saksamaa)

15073/10
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